
II 

(Nelegislatívne akty) 

MEDZINÁRODNÉ DOHODY 

ROZHODNUTIE RADY 

z 3. júna 2010 

o podpísaní v mene Európskej únie a o predbežnom vykonávaní Dohody o partnerstve v sektore 
rybolovu medzi Európskou úniou a Šalamúnovými ostrovmi 

(2010/397/EÚ) 

RADA EURÓPSKEJ ÚNIE, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na 
jej článok 43 ods. 2 v spojení s článkom 218 ods. 5, 

so zreteľom na návrh Európskej komisie, 

keďže: 

(1) Únia rokovala so Šalamúnovými ostrovmi o dohode 
o partnerstve v sektore rybolovu, ktorá poskytuje 
plavidlám Únie rybolovné možnosti vo vodách, ktoré 
patria, pokiaľ ide o rybolov, pod zvrchovanosť alebo 
právomoc Šalamúnových ostrovov. 

(2) Výsledkom týchto rokovaní bolo parafovanie novej 
dohody o partnerstve v sektore rybolovu 26. septembra 
2009. 

(3) Dohoda o partnerstve medzi Európskym spoločenstvom 
a Šalamúnovými ostrovmi o rybolove v oblasti Šalamú­
nových ostrovov ( 1 ) sa má zrušiť a nahradiť novou 
dohodou o partnerstve v sektore rybolovu. 

(4) Táto nová dohoda o partnerstve v sektore rybolovu by sa 
mala podpísať v mene Únie. 

(5) Na zabezpečenie pokračovania rybolovných činností 
plavidiel Únie je potrebné, aby sa nová dohoda 
o partnerstve v sektore rybolovu uplatňovala čo najskôr. 
Z tohto dôvodu obidve zmluvné strany parafovali 
dohodu vo forme výmeny listov, ktorou sa ustanovuje 
predbežné vykonávanie dohody o partnerstve v sektore 
rybolovu od 9. októbra 2009 do nadobudnutia jej plat­
nosti. 

(6) Schválenie dohody vo forme výmeny listov 
o predbežnom vykonávaní dohody o partnerstve 
v sektore rybolovu je v záujme Únie, 

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE: 

Článok 1 

Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie Dohody 
o partnerstve v sektore rybolovu medzi Európskou úniou 
a Šalamúnovými ostrovmi s výhradou jej uzavretia. 

Text dohody je pripojený k tomuto rozhodnutiu. 

Článok 2 

Predseda Rady sa týmto poveruje určiť osobu(-y) splnomoc­
nenú(-é) podpísať dohodu v mene Únie s výhradou jej uzavretia. 

Článok 3 

Týmto sa v mene Únie schvaľuje Dohoda vo forme výmeny 
listov o predbežnom vykonávaní dohody o partnerstve 
v sektore rybolovu medzi Európskou úniou a Šalamúnovými 
ostrovmi. 

Text dohody vo forme výmeny listov je pripojený k tomuto 
rozhodnutiu. 

Článok 4 

Predseda Rady sa týmto poveruje určiť osobu(-y) splnomoc­
nenú(-é) podpísať dohodu vo forme výmeny listov 
o predbežnom vykonávaní dohody o partnerstve v sektore 
rybolovu s cieľom zaviazať Úniu.

SK 22.7.2010 Úradný vestník Európskej únie L 190/1 

( 1 ) Ú. v. EÚ L 105, 13.4.2006, s. 34.



Článok 5 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia. 

V Luxemburgu 3. júna 2010 

Za Radu 
predsedníčka 

E. ESPINOSA
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